
NAJUA	 VOL 20
•

2023	 ISS  2218 NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

จาก กักัษันัตรังั สู่่� พระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส : 
การศึกึษาวรรณกรรมท่ี่�นำำ�ไปสู่่�ผลงานออกแบบ
และท่ี่�มาในการออกแบบสถาปััตยกรรมของ
สมเด็็จพระเจ้า้บรมวงศ์เ์ธอ 
เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติิวงศ์ ์

From Kakshantrang to Wat Rajadhivas:  
The Study of Literature that Leads to the Finding 
of Architectural Works and Inspiration of  
H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse
ชุณหศิ์ริ ไชยเอีย

คณะสถาปัตยกรรมศาสตร ์จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลยั กรุงเทพฯ 10330 ประเทศไทย

Chunsiri Chai-ear
Faculty of Architecture, Chulalongkorn University, Bangkok, 10330, Thailand
chunsiri.chaiear@gmail.com

บทคัดัย่่อ

สมเด็็จพระเจ้า้บรมวงศ์เ์ธอ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์(พ.ศ. 2406-2490) 
เป็็นพระราชโอรสของพระบาทสมเด็็จพระจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั ท่ี่�ทรงปฏิิบัติัิ 

พระกรณีี ยกิิจในตำำ�แหน่่ งสำำ�คัญัต่่ าง ๆ ระหว่่ างรััชสมัยัพระบาทสมเด็็จ 
พระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวัถึงึรัชัสมัยัพระบาทสมเด็็จพระปกเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั  
ทั้้�งทรงมีีผลงานศิิลปะท่ี่� ได้ร้ับัการยกย่่องในหลากหลายแขนง ทั้้�งจิิตรกรรม 
สถาปััตยกรรม วรรณกรรม ดุุริิยางคศิิลป์์ และนาฏศิลป์์ ทำำ�ให้้พระองค์ท์รงเป็็น
ทั้้�งศิิลปิิน นักัออกแบบ และสถาปนิิกท่ี่�สำำ�คัญัยิ่่�งพระองค์ห์นึ่่�งในประวัติัิศาสตร์์
ศิิลปะไทย  

Received	   1 6 - 0 8 - 2 0 2 3
Revised	   2 7 - 1 0 - 2 0 2 3
Accepted	   1 2 - 1 1 - 2 0 2 3



NAJUA	 VOL 20
•

2023	 ISS  2 219NAJUA: HISTORY OF ARCHITECTURE AND THAI ARCHITECTURE

ภาพลายเส้น้จาก 
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สู่่�พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา 

และพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส
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จากพระคุุณลักัษณะท่ี่�ทรงมีีผลงานศิิลปะในหลากหลายแขนง ทำำ�ให้้การศึกึษานี้้ � 

มีีวัตัถุุประสงค์เ์พ่ื่�อมุ่่�งค้น้หาผลงานการออกแบบสถาปััตยกรรมของพระองค์์
ผ่่านการศึึกษาวิิเคราะห์ว์รรณกรรมพระนิิพนธ์ ์เพ่ื่�อนำำ�มาซึ่่�งข้อ้ค้น้พบใหม่่ 

ในการศึกึษา และนำำ�ข้อ้ค้น้พบนี้้ �กลับัไปศึกึษาวิิเคราะห์ผ์ลงานสถาปััตยกรรม
ชิ้้ �นอ่ื่�น ๆ ของพระองค์ท่์ี่�มีีการศึกึษาไว้แ้ล้ว้ อันัจะทำำ�ให้้ได้ผ้ลการศึกึษา และ 

ข้อ้เสนอท่ี่�ต่่างกันัออกไป ช่่วยเสริิมให้้องค์ค์วามรู้้� เก่ี่�ยวกับัผลงานสถาปััตยกรรม 

ฝีีพระหัตัถ์ส์มบููรณ์ย์ิ่่�งขึ้้ �น

งานวิิจััยนี้้ �ทำำ�การศึึกษาโดยการทบทวนวรรณกรรมพระนิิพนธ์ร์้้อยแก้้ว 

อย่่างละเอีียด เพ่ื่�อค้น้หาข้อ้ความท่ี่�ระบุุถึงึผลงานสถาปััตยกรรมฝีีพระหัตัถ์ ์

ท่ี่� ไม่่ปรากฏในการศึกึษาก่่อนหน้้า และพบข้อ้ความในพระนิิพนธ์ ์เร่ื่�อง จดหมาย
ระยะทางไปพิิษณุุโลก โดยปรากฏข้้อความท่ี่� ส่ื่� อความหมายถึึงผลงานท่ี่�  

ทรงออกแบบ ท่ี่� เรีียกว่่า “กักัษันัตรังั” พร้้อมระบุุว่่ามีีลักัษณะเหมืือนประตูู  

“ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข” ของวัดัศรีีสวาย จากนั้้�นจึงึทำำ�การศึกึษาค้น้หาในพระนิิพนธ์ ์
ชิ้้ �นอ่ื่�น ๆ เพ่ื่�อหาข้อ้มููลรายละเอีียดเพิ่่�มเติิม และพบในพระนิิพนธ์ส์าส์น์สมเด็็จ 
ซึ่่� งได้้อธิิบายคุุณลักัษณะไว้้ จนสามารถนำำ�ไปสู่่� การวิิเคราะห์แ์ละสรุุปผล 

การศึกึษา เป็็นข้อ้เสนอประการแรกว่่า “กักัษันัตรังั” ซึ่่�งเป็็นผลงานออกแบบ
ฝีีพระหัตัถ์ใ์นท่ี่�นี้้ �น่่าจะหมายถึงึ “พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา” ซึ่่�งเป็็นอาคารท่ี่�ยังั
ไม่่ เป็็นท่ี่�ทราบอย่่างแพร่่หลายว่่าเป็็นผลงานของพระองค์ ์และองค์ป์ระกอบ 

“ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข” ยังัเป็็นองค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรมท่ี่�ทรงคิิดค้น้ขึ้้ �นใหม่่  

ซึ่่�งปรากฏใช้ใ้นพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาเป็็นท่ี่�แรกอีีกด้ว้ย

จากข้อ้ค้น้พบแรก จึึงนำำ�ไปสู่่�การทบทวนท่ี่�มาแนวคิิดในงานสถาปััตยกรรม 

ฝีีพระหััตถ์ช์ิ้้ �นอ่ื่� น ๆ คืือ การออกแบบหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส 

ซึ่่�งปรากฏลักัษณะ “ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุ ข” เช่่ นเดีียวกันั และเม่ื่�อทำำ�การศึึกษา
วิิเคราะห์์ โดยละเอีี ยดผ่่ านกายภาพ รูู ปแบบ รูู ปทรง และแนวความคิิด  
จึงึนำำ�ไปสู่่�ข้อ้เสนอประการท่ี่�สองว่่า ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข วัดัศรีีสวาย อาจเป็็นท่ี่�มา
แรงบันัดาลใจในการออกแบบหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส ผลงานชิ้้ �นเอก
ของพระองค์อ์ีีกชิ้้ �นหนึ่่�ง สุุดท้า้ยผลการศึึกษานี้้ �จึึงแสดงให้้เห็็นว่่าการค้น้หา 
และศึกึษาสถาปััตยกรรมผ่่านวรรณกรรมเป็็นหนึ่่�งในวิิธีีการศึกึษาท่ี่�สามารถ
กระทำำ�ได้้ และย่่ อมได้้ผลการศึึกษาท่ี่� แตกต่่ างกัันไปตามแต่่มุ มมอง  

และทรรศนะในการหยิิบยกประเด็็นของแต่่ละบุุคคล ซึ่่�งล้ว้นแต่่ช่่วยเติิมเต็็ม
ให้้องค์ค์วามรู้้�ด้ า้นประวัติัิศาสตร์ส์ถาปััตยกรรมไทยสมบููรณ์ย์ิ่่�งขึ้้ �น

คำำ�สำำ�คัญั:  วรรณกรรม, สถาปััตยกรรมไทย, สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา 
นริิศรานุุวัดัติวงศ์,์ กักัษันัตรังั, วัดัราชาธิิวาส, พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา
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Abstract

Prince Narisaranuvattiwongse (1863–1947) was the son of King Mongkut, 
who held various significant positions in the governments of Siam from 
King Chulalongkorn to King Prajadhipok. His Royal Highness excelled in 
multiple fields of art, including painting, literature, architecture, and music,  
making him one of the most significant artists, designers, and architects 
in Thai history.

From above, his Royal Highness has worked in various fields. This research 
article aims to discover his architectural works by studying and analyzing 
his writings. The study’s results can lead to further analysis of his other 
architectural designs and fill gaps in knowledge about the architectural 
works of Prince Narisaranuvattiwongse.

The research began with a thorough review of his writings. To search for 
passages that indicate architectural works by His Royal Highness that did 
not appear in previous studies. In his writing “Journey to Phitsanulok,”  
a term arose that probably meant his work “Kakshantrang” with a unique 
feature of “Triple Niches” at Wat Si Sawai, Sukhothai. This term was  
further explained in his other writing “San Somdet,” which led to  
the conclusion that “Kakshantrang” probably meant “Rajkaranyasabha 
Throne Hall,” a building that has not yet been widely known as his work, 
and the element “Triple Niches” is also an architectural element that was 
newly invented by him, which appeared in use in the Rajkaranyasabha 
Throne Hall for the first time as well.

The first findings led to a rethink of his other architectural designs.  
The pediment of the Ordination Hall of Rajadhivas Temple is one of  
his masterpieces with the unique characteristic of a “Triple Niches”.  
It has a different suggestion about the source of inspiration in  
the previous study. This study rethinks and analyzes it through physical, 
style, mass form, and concept, leading to the second finding that  
the triple niches arch of Wat Si Sawai may be the source of inspiration for 
the pediment of the ordination hall of Rajadhivas Temple. Finally,  
the results of this study show that studying architecture through literature 
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is one of the methods of education that can be done. And it can bring new 
knowledge through the subjective views of the researcher on individual 
issues. All of which will fill the knowledge gap and make Thai  
architectural history more complete.

Keywords:  Literature, Thai Architecture, H.R.H. Prince Narisaranuvattiwongse, 
Kakshantrang, Rajadhivas Temple, Rajkaranyasabha Throne Hall 

บทนำำ�

สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์(2406-2490) (Fig. 1) เป็็น 
พระราชโอรสในพระบาทสมเด็็จพระจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั ทรงปฏิิบัติัิพระกรณีียกิิจ
หลากหลายด้้านนัับแต่่รัชัสมัยัพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้้าเจ้้าอยู่่�หััว 
ถึงึรัชัสมัยัพระบาทสมเด็็จพระปกเกล้า้เจ้า้อยู่่�หััว ทรงดำำ�รงตำำ�แหน่่งสำำ�คัญั
หลายตำำ�แหน่่ง เช่่น เสนาบดีีกระทรวงโยธาธิิการและอุุปนายกราชบัณัฑิิตยสภา 
แผนกศิิลปากร ทั้้�งยังัทรงงาน และมีีผลงานศิิลปะอย่่างรอบด้า้นทั้้�งจิิตรกรรม 
สถาปััตยกรรม วรรณกรรม ดุุริิยางคศิิลป์์ และนาฏศิลป์์ ผลงานของพระองค์์
แต่่ละแขนงล้ว้นแต่่มีีความโดดเด่่นเฉพาะตัวั ในด้า้นสถาปััตยกรรมทรงมีี 
ผลงานท่ี่� สำำ�คัญัยิ่่� งในประวัติัิศาสตร์ส์ถาปััตยกรรมไทย เช่่ น พระอุุโบสถ 

วัดัเบญจมบพิิตรดุุสิิตวนารามและพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส เป็็นต้น้ 

ความสำำ�คัญัดังักล่่าว จึงึมีีการศึกึษาผลงานของพระองค์จ์ำำ�นวนมาก ในหลากหลาย 
สาขา ซึ่่�งงานศึกึษาแต่่ละงานย่่อมมีีรููปแบบและวิิธีีการศึกึษาท่ี่�แตกต่่างออกไป  

โดยผลการศึกึษาย่่อมปรากฏมีีทั้้�งท่ี่�สอดคล้อ้งกันัและเห็็นแย้ง้กันั อันัเกิิดจาก
การศึกึษา มุุมมอง และทรรศนะท่ี่�ต่่างกันัไปของผู้้�ศึ กึษา ตลอดจนการเลืือก
หลักัฐาน การกำำ�หนดประเด็็นการศึกึษา ซึ่่�งผลงานการศึกึษาเหล่่านี้้ � ล้ว้นแต่่ช่่วย 

เพิ่่�มพููนองค์ค์วามรู้้� เก่ี่�ยวกับัผลงานของพระองค์ ์ให้้ปรากฏครบถ้ว้นสมบููรณ์ย์ิ่่�งขึ้้ �น 
ท่ี่�ผ่่านมาการศึกึษาผลงานการออกแบบสถาปััตยกรรมของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้า  

กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ด้า้นสถาปััตยกรรม โดยมากทำำ�การศึกึษาโดยมีี
หลักัฐาน 5 ประเภท คืือ (1) ตัวัสถาปััตยกรรมอาคารท่ี่�ยังัปรากฏอยู่่�ในปััจจุุบันั 
(2) ภาพถ่่ายเก่่าของสถาปััตยกรรม (3) แบบสถาปััตยกรรม (4) พระนิิพนธ์ ์
และ (5) เอกสารราชการ 
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ภาพ 1

สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา

นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ 

ทรงจดสมุุดบันัทึกึระหว่่าง

เสด็็จทอดพระเนตรโบราณ

สถานในกัมัพููชา ฉายท่ี่�หน้้า

ปราสาทนาคพันั พ.ศ. 2471

Fig 1  

H.R.H. Prince  

Narisaranuvattiwongse 

took notes while visiting 

archaeological sites in 

Cambodia. Taken in front of 

Neak Pean temple, 1928

ภาพ 1  ⁄  Fig 1 
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ตััวอย่่ าง เช่่ น วิิทยานิิพนธ์ ์สถาปััตยกรรมฝีีพระหััตถ์ ์สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ของมาณพ อิิศรเดช (2533)1 ใช้เ้อกสารราชการ 
และการสัมัภาษณ์พ์ระธิิดา ม.จ.ดวงจิิตร และ ม.จ.กรณิิกา จิิตรพงศ์ ์ทำำ�ให้้ 
ได้ข้้อ้มููลองค์ค์วามรู้้� เก่ี่�ยวกับัพระประวัติัิ พระกรณีียกิิจ การจัดักลุ่่�มพัฒันาการ 
แนวความคิิดในการออกแบบ และขั้้�นตอนการทรงงานออกแบบของพระองค์ ์
วิิทยานิิพนธ์ ์แนวความคิิดในงานสถาปััตยกรรมฝีีพระหััตถ์ส์มเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ของดวงกมล บุุญแก้ว้สุุข (2548)2 มุ่่� งศึึกษา 
แนวความคิิด ท่ี่�มาในการออกแบบ โดยศึกึษาในพระนิิพนธ์ ์ได้แ้ก่่ สาส์น์สมเด็็จ 
สาส์น์พิิไลย ฯลฯ อย่่างละเอีียดขึ้้ �น ทำำ�ให้้ได้้ผลการศึึกษาเก่ี่�ยวกับัท่ี่�มาและ 

แนวคิิดมากขึ้้ �น รวมถึงึสามารถระบุุผลงานฝีีพระหััตถ์ช์ิ้้ �นใหม่่  เช่่น พระเมรุุ 

กรมพระสวัสัดิิวัดันวิิศิิษฏ์ ์และปะรำำ�เผาศพ ม.จ.ตระหนัักนิิธิิผล ไชยันัต์ ์ 
โดยอาศัยัข้้อมููลพระนิิพนธ์ส์าส์น์สมเด็็จ หากทว่่าไม่่พบภาพถ่่ายของสอง
อาคาร ทำำ�ให้้ไม่่สามารถวิิเคราะห์ล์ักัษณะสถาปััตยกรรมได้้

การศึกึษางานวิิจัยั เร่ื่�อง งานออกแบบสถาปััตยกรรมไทยฝีีพระหัตัถ์ส์มเด็็จ
พระเจ้า้บรมวงศ์เ์ธอ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ของสมคิิด จิิระทัศันกุุล  
(2556)3 นับัเป็็นการศึกึษาเก่ี่�ยวกับัสถาปััตยกรรมฝีีพระหัตัถ์ฯ์ ท่ี่�กว้า้งขวางท่ี่�สุุด  

และละเอีี ยดที่� สุุดเท่่าท่ี่�มีี การศึึกษาในปััจจุุบันั โดยทำำ�การศึึกษา รวบรวม  

และวิิเคราะห์ข์้้อมูู ลผ่่ านพระประวััติิ พระนิิพนธ์ ์ เอกสารราชการ และ 
แบบสถาปััตยกรรม ทำำ�ให้้มีีการวิิเคราะห์ท่์ี่�รอบด้า้นทั้้�งอิิทธิิพล บริิบทสังัคม 
แนวคิิดที่�มา รูู ปแบบสถาปััตยกรรม รวมถึึงสัดัส่่ วนในการออกแบบ และ 

ยังัมีีการเสนอผลงานฝีีพระหััตถ์ช์ิ้้ �นใหม่่  ๆ เช่่ น ปรางค์ค่์ู่�วัดัราชประดิิษฐ์ ์ 
ภายหลังัเม่ื่�อมีีการจัดัพิมพ์์ใน พ.ศ. 2563 ยังัมีีการค้น้พบภาพถ่่ายพระเมรุุ 

กรมพระสวัสัดิิวัดันวิิศิิษฏ์ ์และปะรำำ�เผาศพ ม.จ.ตระหนัักนิิธิิผล ไชยันัต์ ์ 
ทำำ�ให้้องค์ค์วามรู้้� เก่ี่�ยวกับัผลงานการออกแบบของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา
นริิศรานุุวัดัติวงศ์ส์มบููรณ์ย์ิ่่�งขึ้้ �น 

สำำ�หรับัการศึกึษาครั้้�งนี้้ � ผู้้�วิ จัยัมุ่่�งทำำ�การศึกึษาสถาปััตยกรรม โดยการทบทวน
วรรณกรรมพระนิิพนธ์อ์ย่่างละเอีียด เพ่ื่�อให้้ได้ม้าซึ่่�งการระบุุผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์
แนวความคิิดในการออกแบบใหม่่  ๆ ผ่่านมุุมมองและประเด็็นท่ี่�แตกต่่างไป 

จากการศึกึษาในอดีีต อันัจะนำำ�มาซึ่่�งองค์ค์วามรู้้� และวัตัถุุดิิบใหม่่ในการวิิเคราะห์์
ผลงานออกแบบสถาปััตยกรรมอ่ื่�น ๆ ของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรา
นุุวัดัติวงศ์ ์และเสริิมสร้า้งองค์ค์วามรู้้� ในการศึกึษาผลงานสถาปััตยกรรมของ
สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์รวมถึงึการออกแบบสถาปััตยกรรม
ไทยในอนาคตอีีกด้ว้ย
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การศึกึษาวรรณกรรมพระนิิพนธ์ ์

ผู้้�วิ จัยัตั้้�งต้้นการศึึกษา โดยทบทวนผลงานพระนิิพนธ์ข์องสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้า 
กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ทั้้�งร้อ้ยแก้ว้และร้อ้ยกรอง พระนิิพนธ์ร์้อ้ยแก้ว้  
ส่่วนมากพบเป็็นเอกสาร เช่่น ลายพระหัตัถ์ ์บันัทึกึรายวันั และบทความ จึงึมีีเนื้้ �อหา
เก่ี่�ยวกับัพระจริิยาวัตัร พระกรณีี ยกิิจ ประสบการณ์ ์ทรรศนะความคิิด และ
ความรู้้� ความเข้้าใจของพระองค์ ์ส่่ วนพระนิิพนธ์ร์้้อยกรอง ส่่ วนมากเป็็น 
พระนิิพนธ์ป์ระกอบการแสดงนาฏศิลป์์ เช่่น บทละครดึกึดำำ�บรรพ์ ์บทคอนเสิิร์ต์ 
และคำำ�ร้อ้งเพลงต่่าง ๆ  จึงึมีีเนื้้ �อหาเชิิงวรรณคดีี และสุุนทรีียภาพเชิิงวรรณศิิลป์์
มากกว่่า ผู้้�วิ จัยัจึงึเลืือกศึกึษาวิิเคราะห์ ์ในพระนิิพนธ์ก์ลุ่่�มร้อ้ยแก้ว้ โดยแบ่่งกลุ่่�ม
เป็็น 5 ประเภท คืือ 

1. จดหมายโต้ต้อบ 

จดหมายโต้้ตอบเป็็นพระนิิพนธ์ท่์ี่�รู้้�จั กัแพร่่หลายท่ี่� สุุด มีี เนื้้ �อหาแตกต่่างไป 

ตามความสนใจของผู้้� สนทนา มีีทั้้�งหมด 5 เร่ื่�อง คืือ (1) พระราชหัตัถเลขาฯ 
ทรงพระราชวิิจารณ์เ์ทีียบลัทัธิิพระพุุทธศาสนา และเร่ื่�องสร้า้งพระบฏหลวง4 

เป็็นพระราชหัตัถเลขาและลายพระหัตัถ์ร์ะหว่่างพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้
เจ้า้อยู่่�หัวัและสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ระหว่่าง พ.ศ. 2436-
2447 เนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับัทรรศนะความเข้้าใจประวัติัิศาสตร์พ์ระพุุทธศาสนา
มหายานของชนชั้้�นนำำ�สยาม รวมถึึงเร่ื่�องปกิิณกะของการเขีียนจิิตรกรรม  

(2) สาสน์ส์มเด็็จ5 เป็็นลายพระหัตัถ์ ์โต้ต้อบระหว่่างสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา
นริิศรานุุวััดติวงศ์ ์ และสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ ระหว่่ าง  
พ.ศ. 2457-2486 เนื้้ �อหาครอบคลุุมประวัติัิศาสตร์ ์ประเพณีี ศิิลปสถาปััตยกรรม 
ซึ่่� งสัมัพันัธ์ก์ับัความสนพระทัยัของทั้้�งสองพระองค์ ์รวมถึึงเร่ื่� องเก่ี่�ยวกับั
ครอบครัวั และบรรยากาศสังัคมในยุุคนั้้�น ๆ (3) ลายพระหัตัถ์ป์ระทานแก่่
หม่่อมเจ้า้หญิิงพิิไลยเลขา ดิิศกุล6 เป็็นลายพระหัตัถ์ป์ระทาน ม.จ.พิิไลยเลขา 
พระธิิดาในสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ ระหว่่าง พ.ศ. 2466-2484 
เป็็นการประทานความรู้้�ด้ า้นศิิลปะแก่่พระภาติิกาซึ่่�งสนพระทัยัด้า้นศิิลปะ 
เนื้้ �อหาจึึงเก่ี่� ยวกัับศิิลปสถาปััตยกรรมเป็็นส่่ วนใหญ่่  (4) บันัทึึกความรู้้�  
เร่ื่�องต่่าง ๆ7 ลายพระหัตัถ์แ์ละจดหมายระหว่่างสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา
นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์และพระยาอนุุมานราชธน (ยง เสถีียรโกเศศ) ระหว่่าง  
พ.ศ. 2479 - 2486 ซึ่่�งขณะนั้้�นพระยาอนุุมานราชธนปฏิิบัติัิหน้้าท่ี่�กรรมการ
จัดัทำำ�ปทานุุกรม จึงึได้ข้อพระเมตตาประทานอธิิบายคำำ�ศัพัท์ต์่่าง ๆ  อันัเน่ื่�องด้ว้ย
ศิิลปะและประเพณีี ไทย รวมถึงึองค์ค์วามรู้้�อื่ �น ๆ  ท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง (5) ลายพระหัตัถ์ ์
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สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติิวงศ์ ์ทรงมีีโต้ต้อบกับัพระสาร
ประเสริฐ (ตรีี นาคะประทีีป)8 ระหว่่าง พ.ศ. 2477-2478 พระสารประเสริิฐเป็็น
ข้า้ราชการในกรมพระอาลักัษณ์ ์เนื้้ �อหาจึงึเก่ี่�ยวข้อ้งกับัความรู้้�ด้ า้นภาษาศาสตร์ ์
นิิรุุกติิศาสตร์ ์และนอกจาก 5 เร่ื่�องนี้้ � ยังัมีีลายพระหัตัถ์อ่์ื่�น ๆ  อีีกบางฉบับัท่ี่�แทรก
ในหนังัสืือเร่ื่�องอ่ื่�น ๆ อีีกด้ว้ย

2. บันัทึกึประจำำ�วันั 

บันัทึกึประจำำ�วันั (Diary) เป็็นกิิจกรรมท่ี่�ชนชั้้�นนำำ�สยามนิิยมโดยได้ร้ับัอิิทธิิพล
จากตะวันัตก ตั้้�งแต่่รัชัสมัยัพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวัเป็็นต้น้มา  
โดยสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ทรงบันัทึกึประจำำ�วันัสม่ำำ��เสมอ
มีีเนื้้ �อหาทั้้�งเร่ื่�องส่่วนพระองค์ ์สภาพอากาศ พระกรณีียกิิจรวมถึงึเร่ื่�องปกิิณกะ
อ่ื่�น ๆ9 ภายหลังัพระทายาทคัดัเฉพาะส่่วนพระกรณีี ยกิิจในการเสด็็จปฏิิบัติัิ
ราชการและการท่่องเท่ี่�ยวซึ่่�งมีี เนื้้ �อหาน่่าสนใจกว่่าพระกรณีี ยกิิจประจำำ�วันั  

มาจัดัพิมพ์เ์รีี ยกว่่า จดหมายระยะทาง ปััจจุุบันั มีี  6 เร่ื่� อง คืือ (1) บันัทึึก 
เร่ื่�องการเสด็จไปดููกิจการต่่าง ๆ ในแหลมมลายููและประเทศพม่่า ของ 

เจ้า้ฟ้้ากรมขุุนนริิศรานุุวัดัติิวงศ์1์0 นิิพนธ์ ์ใน พ.ศ. 2431 ขณะพระชนมายุุ  
25 พรรษา ระหว่่างเสด็็จทอดพระเนตรกิิจการโยธาธิิการในเมืืองอาณานิิคม
ของอังักฤษ พร้้อมเจ้้านายและขุุนนางหลายท่่ าน โดยดูู งานในกิิจการท่ี่�  

แตกต่่างกันัเพ่ื่�อนำำ�ความรู้้� กลับัมาพัฒันาตามหน้้าท่ี่�  ภายหลังัเสด็็จกลับัมา
รัชักาลท่ี่�  5 จึงึโปรดสถาปนาพระองค์เ์ป็็นอธิิบดีีกรมโยธาธิิการใน พ.ศ. 2432 
พระนิิพนธ์ม์ีีเนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับัสิ่่�งท่ี่�ทอดพระเนตรในแหลมมลายููและประเทศพม่่า 
และการดำำ�เนิินกิิจการโยธาธิิการในประเทศนั้้�น ๆ  (2) เร่ื่�อง จดหมายระยะทาง 

ไปพิิษณุโลก11 นิิพนธ์ ์ใน พ.ศ. 2444 ในการเสด็็จขึ้้ �นไปตรวจการทำำ�พลับัพลา
รายทาง และตรวจการปั้้� นหล่่อพระพุุทธชิินราชจำำ�ลอง ณ เมืื องพิิษณุุโลก  
รวมถึงึจังัหวัดัใกล้เ้คีียงอีีก 6 จังัหวัดั คืือ อ่่างทอง สิิงห์บุ์ุรีี  ชัยันาท อุุตรดิิตถ์ ์
สุุโขทัยั และพิิจิิตร ทรงบันัทึกึสภาพแวดล้อ้มเมืือง โบราณสถานและโบราณวัตัถุุ
ท่ี่� ทรงพบเห็็น (3) เร่ื่�อง จดหมายระยะทางไปมณฑลราชบุุรีี 12 นิิพนธ์ ์
ใน พ.ศ. 2445 ในการเสด็็จเมืืองเพชรบุุรีีและราชบุุรีี  ระหว่่างทรงออกแบบ 
พระอุุโบสถวัดัเบญจมบพิิตร มีีเนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับัศิิลปกรรมท่ี่� ได้ท้อดพระเนตร  

(4) จดหมายระยะทางไปแหลมมลายูู ร.ศ. 12113 นิิพนธ์ ์ใน พ.ศ. 2445 เม่ื่�อ 

ทรงดำำ�รงตำำ�แหน่่งเสนาบดีีกระทรวงโยธาธิิการ ครั้้�งท่ี่�  2 บันัทึึกระหว่่างเสด็็จ
ตรวจราชการ การวางสายโทรเลขในภาคใต้ ้โดยเสด็็จ 4 จังัหวัดั คืือ พัทัลุุง 
นครศรีีธรรมราช สุุราษฎร์ธ์านีี  และชุุมพร เนื้้ �อหาจึงึเก่ี่�ยวกับัระยะทางวางสาย
โทรเลข กิิจการโยธาธิิการ และสิ่่� งท่ี่� ทอดพระเนตรในหััวเมืื องปัักษ์์ ใต้ ้ 
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(5) บันัทึกึรายวันัของสมเด็็จเจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติิวงศ์ ์พ.ศ. 247614 

นิิพนธ์ ์ใน พ.ศ. 2476 หลังัการเปล่ี่�ยนแปลงการปกครอง 1 ปีี ซึ่่�งในขณะนั้้�น 

ทรงสิ้้ �นภาระทางราชการแล้ว้ จึงึมีีเนื้้ �อหาเป็็นเหตุุการณ์ท่์ี่�เกิิดใน พ.ศ. 2476 
แบ่่ งเป็็น พาพระโอรสธิิดาประพาสปัักษ์์ ใต้้ 6 จัังหวััด ชุุมพร สงขลา 
นครศรีีธรรมราช ตรังั พัทัลุุง และปััตตานีี  ทอดพระเนตรสุุริิยุุปราคาท่ี่�หัวัหิิน 
เสด็็จพักัผ่่อนท่ี่�บางปะอิิน และลพบุุรีี   ตลอดจนเหตุุการณ์ค์ราวกบฏบวรเดช 
มีีเนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับัสถานท่ี่�เสด็็จไปทอดพระเนตร และสภาพเหตุุการณ์บ์้า้นเมืือง 
(6) เร่ื่�อง ไปชวา15  นิิพนธ์ ์ใน พ.ศ. 2480-2481 ระหว่่างท่ี่� เสด็็จไปเย่ี่�ยม 

พระประยูู รญาติิตามคำำ�ทูู ลเชิิญของสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้าบริิพััตรสุุขุุมพัันธุ์์�   
กรมพระนครสวรรค์ว์รพิินิิต ซึ่่� งทรงลี้้ �ภัยัทางการเมืื องอยู่่� ท่ี่� เมืื องบันัดุุง 

 ประเทศอิินโดนีี เซีีย เนื้้ �อหาจึงึเก่ี่�ยวกับัความเป็็นอยู่่�ของพระประยููรญาติิ และ
การท่่องเท่ี่�ยวโบราณสถานในเกาะชวา

3. เอกสารราชการ 

เป็็นพระนิิพนธ์ ์ในการปฏิิบัติัิพระกรณีี ยกิิจในตำำ�แหน่่งต่่าง ๆ ซึ่่�งมีีอยู่่� เป็็น
จำำ�นวนมากเน่ื่�องจากทรงงานในทางราชการเป็็นระยะเวลาเกืือบ 50 ปีี นับัแต่่
รัชัสมัยัพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั ถึงึพระบาทสมเด็็จพระปกเกล้า้
เจ้า้อยู่่�หัวั มีีทั้้�งท่ี่� เก็็บรักัษาในหอจดหมายเหตุุแห่่งชาติิ และท่ี่�คัดัเฉพาะเร่ื่�อง
ออกมาพิิมพ์เ์ป็็นหนังัสืือ เช่่น (1) ประมวลพระราชนิิพนธ์เ์บ็็ดเตล็็ด16 เป็็น
เอกสารราชการโต้ต้อบระหว่่างพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวักับั
สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์มีีเนื้้ �อหา 2 เร่ื่�อง คืือ เร่ื่�องเก่ี่�ยวกับั
การเขีียนจิิตรกรรมวัดัเบญจมบพิิตร และเร่ื่�องพลับัพลาท่ี่� เสวยและเสาหงส์ ์
สำำ�หรับัการก่่อสร้า้งศาลาสำำ�ราญมุุขมาตย์ ์และศาลาวรสภาภิิรมย์ ์ในพระราชวังั
ดุุสิิต (2) ประมวลเอกสารสำำ�คัญัเน่ื่�องในการสถาปนาวัดัเบญจมบพิิตร 

ดุุสิิตวนาราม17 เป็็นหนังัสืือท่ี่�รวบรวมเอกสารในยุุคแรกสร้า้งวัดัเบญจมบพิิตร 
โดยคัดัจากเอกสารในหอจดหมายเหตุุแห่่งชาติิ มีีเอกสารหลายฉบับัท่ี่�เก่ี่�ยวกับั 

สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์มีีเนื้้ �อหาแสดงขั้้�นตอนการทรงงาน 
ปััญหาอุุปสรรค รวมถึงึแนวคิิดผลงานในการออกแบบวัดัเบญจมบพิิตร

4. บทความ 

พบเพีี ยงไม่่กี่ � เร่ื่� อง นิิพนธ์ข์ึ้้ �นเพ่ื่� อประทานพิิมพ์์ในวารสารต่่ าง ๆ เช่่ น  

(1) เท่ี่�ยวเมืืองพม่่า จ.ศ. 1248 (พ.ศ. 2431) พิิมพ์์ในหนังัสืือวชิิรญาณ  
หลังัจากเสด็็จทอดพระเนตรกิิจการโยธาธิิการคราว พ.ศ. 2531 หากทว่่า 
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พระนิิพนธ์ ์ไว้้ไม่่จบ ภายหลังันำำ�มาพิิมพ์์ในหนังัสืือเร่ื่�องเท่ี่�ยวท่ี่�ต่่าง ๆ ภาค 2 
(2440)18 เนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับัภููมิประเทศพม่่าโดยสังัเขป (2) ช่่าง19 เป็็นพระนิิพนธ์ ์
ประทานพิิมพ์์ ในวารสารศิิลปิิน ฉบัับท่ี่�  2 เดืื อนสิิงหาคม พ.ศ. 2485  

โดยทรงพระนิิพนธ์ถ์ึึงคุุณลักัษณะท่ี่� ดีี ของช่่ างท่ี่� ทรงแนะนำำ� การไหว้้ครูู   

งานฝีีมืือครูู  และครูู ในอดีีต บทความนี้้ � ภายหลังัถููกนำำ�มาอ้้างอิิงบ่่อยครั้้�ง 

ในการศึึกษาเก่ี่�ยวกับัสถาปััตยกรรมของพระองค์ ์เช่่นประโยค “จะทำำ�อะไร
ต้อ้งนึึกเอง จะจำำ�เขามาทำำ� (คืือกอปี้้ �) นั้้�นไม่่ควร ... ถ้า้หากจะเปรีียบแล้ว้ ก็็คืือ
กิินของท่ี่�เขาทำำ�แล้ว้เข้า้ไป แล้ว้แตกเป็็นเหง่ื่�อออกมา นี้้ �เองจัดัว่่าเป็็นความคิิด” 

5. พระนิิพนธ์แ์ปลถอด 

เป็็นงานนิิพนธ์ข์ึ้้ �นโดยอาศัยัความสนพระทัยัส่่วนพระองค์์ในด้า้นภาษาและ
วัฒันธรรมประเพณีี โดยพบเร่ื่�องเดีียว คืือ พิิธีีราชาภิิเษกสมเด็็จพระมณีีวงศ์ ์
พระเจ้า้กรุุงกัมัพููชา20 โดยทรงแปลถอดจากหนังัสืือภาษาเขมร โดยสมเด็็จฯ 
กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพทรงพิิมพ์พ์ระราชทานในโอกาสวันัขึ้้ �นปีีใหม่่  

พ.ศ. 2472

ภาพ 2

ภาพถ่่ายเก่่าวัดัศรีีสวาย 

แสดงซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข

ตามพระนิิพนธ์ ์

Fig 2  

Old photograph of  

Wat Si Sawai showing  

the triple niches  

according to H.R.H. Prince  

Narisaranuvattiwongse’s 

writings. 

ภาพ 2  ⁄  Fig 2
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จากการการศึึกษาวรรณกรรม พระนิิพนธ์ร์้อ้ยแก้ว้อย่่างละเอีียด ผู้้�วิ จัยัพบ
ข้อ้มููลในลักัษณะเนื้้ �อความท่ี่�นำำ�ไปสู่่�ผลงานสถาปััตยกรรมฝีีพระหััตถ์ ์ท่ี่�ยังั 

ไม่่ถูู  กกล่่าวถึึงในงานศึึกษาท่ี่�ผ่่านมา ในพระนิิพนธ์ก์ลุ่่�มจดหมายระยะทาง  

เร่ื่�อง จดหมายระยะทางไปพิิษณุุโลก โดยเนื้้ �อความปรากฏคำำ�ที่�ใช้้เรีียกสิ่่�งท่ี่�  

ทรงออกแบบว่่า “กักัษันัตรังั”

“กักัษันัตรังั” และ“กักัษานตรังั”

จดหมายระยะทางไปพิิษณุโลก เป็็นพระนิิพนธ์บ์ันัทึกึประจำำ�วันัระหว่่างวันัท่ี่�  
17 พฤษภาคม - 18 มิิถุุนายน พ.ศ. 2444 รวมระยะเวลาประมาณ 1 เดืือน ในขณะ 
ดำำ�รงตำำ�แหน่่งเสนาบดีีกระทรวงโยธาธิิการ และดููแลการก่่อสร้า้งวัดัเบญจมบพิิตร 
ด้ว้ยหน้้าท่ี่�นี้้ �พระองค์จ์ึงึได้เ้สด็็จขึ้้ �นไปเมืืองพิิษณุุโลก เพ่ื่�อตรวจการปั้้� นหล่่อ
พระพุุทธชิินราชจำำ�ลอง และตรวจการทำำ�พลับัพลารับัพระพุุทธชิินราชรายทาง 
ในช่่วงเวลาเดีียวกันั พระองค์จ์ึงึถืือโอกาสเสด็็จทอดพระเนตรโบราณสถาน
ต่่าง ๆ  ในพื้้ �นท่ี่�ข้า้งเคีียง เช่่น โบราณสถานในเมืืองสุุโขทัยั สวรรคโลก พิิษณุุโลก 
อุุตรดิิตถ์ ์เป็็นต้น้ ซึ่่�งต้อ้งพระอัธัยาศัยัอย่่างยิ่่�ง ในการศึกึษางานศิิลปะในอดีีต 
ทำำ�ให้้เนื้้ �อหาภายในนอกจากพระกรณีียกิิจประจำำ�วันั ยังัปรากฏการบรรยาย
ประวััติิศาสตร์ ์สภาพบ้้านเมืื อง ข้้อมูู ลพื้้ �นฐานของโบราณสถานท่ี่� ทอด
พระเนตร ความสนพระทัยั ทรรศนะ การติิชม และวิิพากษ์วิ์ิจารณ์ง์านศิิลปะ 
รวมถึงึการกำำ�หนดอายุุโบราณสถาน พร้อ้มกันันี้้ �ยังัทรงสเกตช์ภ์าพ แผนผังั
ประกอบไว้อ้ีีกด้ว้ย

จากการศึกึษาพระนิิพนธ์ ์จดหมายระยะทางไปพิิษณุุโลกอย่่างละเอีียด ผู้้�วิ จัยั
พบเนื้้ �อความท่ี่�บ่่งชี้้ �ไปสู่่�ผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์ระหว่่างท่ี่�ทรงสำำ�รวจโบราณสถาน
วัดัศรีีสวาย จังัหวัดัสุโขทัยั (Fig. 2) ทรงบันัทึกึไว้ค้วามว่่า

“... ดููประตููหน้้าโบสถ์ ์เขาทำำ�เปนซุ้้� มจรณัมัตรีีมุข ซึ่่�งเหมืือนกับัท่ี่� ได้้
เคยให้้ตัวัอย่่างให้้เขาทำำ� กักัษันัตรังั คราวหนึ่่�งแล้ว้ แต่่ช่่างเขาไม่่ทำำ� 
เพราะเขาจะเห็็นว่่าเปนความคิิดบ้า้ฤาอย่่างไร แลท่ี่�จริิงเม่ื่�อคิิดครั้้�งนั้้�น
ก็็ยังัไม่่เห็็นท่ี่� ไหน นึึกพุ่่�งไปไปแท้ ้ๆ เม่ื่�อมาเห็็นเหมืือนกับัท่ี่�เขาทำำ�ที่�น่ี่�  
ออกดีีใจว่่าความคิิดเราไม่่บ้า้พ้น้ไปจากแบบโบราณ แต่่ที่�น่ี่� เขาไม่่ ใด้้
เจาะทั้้�งสามช่่อง เจาะแต่่มุขกลางเปนช่่องประตูู มุุขข้า้งนั้้�นเจาะเปน
คููหาลวง ปั้้� นภาพไว้ใ้นคููหา ...” 21
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โดยคำำ�ว่่ า “ให้้ตัวัอย่่ าง” ในท่ี่� นี้้ � ตามอภิิธานศัพัท์ช์่่ างสถาปััตยกรรมไทย  

ของสมคิิด จิิระทัศันกุุล อธิิบายว่่ามีีความหมายว่่าเช่่นเดีียวกับัคำำ�ว่่า ออกแบบ 
ในปััจจุุบััน22 ดัังนั้้�นข้้อความนี้้ �จึึงหมายถึึง สมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยา 

นริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รงเคยออกแบบสิ่่�งท่ี่�เรีียกว่่า “กักัษันัตรังั” ท่ี่�มีีลักัษณะเป็็น
ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุขเหมืือนประตููโบสถ์ว์ัดัศรีีสวาย และมีีความต่่างกันัท่ี่�กักัษันัตรังั
เจาะช่่องซุ้้� มคููหาทั้้�งสามช่่อง นี้้ �จึงึนำำ�มาสู่่�ประเด็็นคำำ�ถามว่่า “กักัษันัตรังั” คืือ
อะไร โดยทำำ�การศึกึษาจากหลักัฐานท่ี่�ปรากฏอยู่่� พบว่่า “ประตููหน้้าโบสถ์”์ ท่ี่�ทรง
กล่่าวถึงึนั้้�น คืือ ซุ้้� มประตููของวิิหารด้า้นหน้้าพระปรางค์ป์ระธาน มีีลักัษณะเป็็น
ซุ้้� มจระนำำ�ทรงบันัแถลง23 อย่่างสถาปััตยกรรมไทยทั่่�วไป หากแต่่มีีความพิิเศษ
ท่ี่�การจัดัวางเป็็นการนำำ�ซุ้้� มจระนำำ�สามซุ้้� มเช่ื่�อมติิดกันัเป็็นซุ้้� มเดีียว โดยสมเด็็จฯ 
เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ทรงเรีียกว่่า “ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข” 

คำำ�ว่่า กักัษันัตรังั เป็็นปริิศนาจนจบพระนิิพนธ์จ์ดหมายระยะทางไปพิิษณุุโลก 
โดยไม่่สามารถระบุุได้ว้่่า เป็็นช่ื่�อของอาคารหรืือองค์ป์ระกอบ สรุุปได้เ้พีียง
ลักัษณะ คืือ (1) เป็็นซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข (2) เจาะช่่องสามช่่อง และ (3) สร้า้งก่่อน 
พ.ศ. 2444 อันัเป็็นปีีท่ี่� นิิพนธ์ข์้อ้ความนี้้ � หากสรุุปเพีียงเท่่านี้้ �ในเฉพาะข้อ้ (1)  

จะพ้้องกับัอภิิธานศัพัท์ ์ฐานข้้อมูู ลเรืื อนพื้้ �นถิ่่� นศูู นย์ม์านุุษยวิิทยาสิิริินธร 
(องค์ก์ารมหาชน) ท่ี่�ให้้นิิยามคำำ�ว่่า “กักัษันัตรังั” ในเชิิงช่ื่�อเรีียกองค์ป์ระกอบ
ว่่าคืือช่ื่�อเรีียก “ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุขหรืือประตููเรีียงติิดกันัเป็็นสามซุ้้� ม” 

สาส์น์สมเด็็จ เป็็นพระนิิพนธ์ล์ายพระหัตัถ์ร์ะหว่่างสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยา
นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์และสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ ระหว่่าง พ.ศ. 
2457-2486 จำำ�นวนกว่่า 1,400 ฉบับั มีีเนื้้ �อหาเก่ี่�ยวกับั เร่ื่�องราวในชีีวิตประจำำ�วันั 

ของทั้้�งสองพระองค์ ์ความเป็็นอยู่่� สภาพบ้า้นเมืือง สิ่่�งท่ี่�ทรงพบเห็็น ซึ่่�งจะนำำ�มา
เล่่าทููลถวายกันัและกันั และต่่อบทสนทนาเป็็นองค์ค์วามรู้้� เร่ื่�องประวัติัิศาสตร์ ์
โบราณคดีี  ประเพณีี  ศิิลปะ สถาปััตยกรรม โดยผู้้�วิ จัยัได้ท้ำำ�การศึึกษา และ 
พบเนื้้ �อความกล่่าวถึึงคำำ�ว่่ากักัษันัตรังัอีีกครั้้�ง ในลายพระหััตถ์ ์พ.ศ. 2479 

โดยขณะนั้้�นสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพกำำ�ลังัเสด็็จประพาส 
ประเทศพม่่ า และได้้มีี ลายพระหััตถ์ม์าเล่่ าถวายเป็็นระยะ ๆ ซึ่่� งสมเด็็จฯ  

เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ได้ส้นองลายพระหัตัถ์ ์ลงวันัท่ี่� 27 มิิถุุนายน 
พ.ศ. 2479 ความว่่า
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“...กราบทููล สมเด็็จกรมพระยาดำำ�รง ทราบฝ่่าพระบาทลายพระหัตัถ์ ์
ลงวันัท่ี่�  18 เดืือนนี้้ � ประทานไปพร้อ้มด้ว้ยพระนิิพนธ์ ์เล่่าเร่ื่�องเท่ี่�ยว
เมืืองพะม่่า ท่่อน 4 ตอน 4 ประกอบด้ว้ยรููปฉาย 6 แผ่่น ได้ร้ับัประทาน
แล้ว้ด้ว้ยดีี เปนพระเดชพระคุุณอย่่างยิ่่�ง ... อ่่านพระดำำ�รัสัอธิิบายถึงึ
ศาลาลููกขุุน ทำำ�ให้น้ึกึถึงึ “กักัษานตรังั” ของเรา…

นริิศ...”24

จึงึเป็็นการพบคำำ�ว่่ากักัษันัตรังัอีีกครั้้�งในพระนิิพนธ์ ์แม้จ้ะมีีการสะกดต่่างกันั 
เล็็กน้้อยเป็็นกักัษานตรังั หากแต่่หลักัฐานนี้้ � ทำำ�ให้้สามารถระบุุถึึงลักัษณะ 

กักัษานตรังัเพิ่่�มอีีก 2 ประการ คืือ (1) “ของเรา” แสดงว่่าอาคารนี้้ �ต้อ้งมีีความ
เก่ี่�ยวกับัสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพ และ (2) มีีลักัษณะเหมืือนกับั
ศาลาลููกขุุนพม่่า ตามท่ี่�สมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รงราชานุุภาพทรงอธิิบายไว้ ้

ในลายพระหัตัถ์ฉ์บับัก่่อน คืือ ฉบับัวันัท่ี่�  18 มิิถุุนายน พ.ศ. 2479 ซึ่่�งได้ท้รง
อธิิบายไว้ว้่่า

“...ศาลาลููกขุุนท่ี่�พะม่่า เรีียกว่่า “หลุุตดอ” นั้้�น สร้า้งติิดกับักำำ�แพงวังั
ด้า้นในท่ี่�ตรงหน้้ามหาปราสาท เห็็นจะมีีประตููลับัสำำ�หรับัเปนทางเสด็็จ
ออกด้ว้ย เพราะมีีอธิิบายว่่าท่ี่�ในศาลาหลุุตดอนั้้�นมีีรัตันสิิงหาสน์ ์สำำ�หรับั
พระเจ้า้แผ่่นดิินประธานในท่ี่�ประชุุม ... หลุุตดอเปนท่ี่�ประชุุมพวก
หัวัหน้้าในแผนกราชการแผ่่นดิิน (อังักฤษเรีียกพวกนี้้ �ว่่า Ministers) 
ยังัมีีศาลาในลานวังัชั้้�นกลางใกล้ร้าชมณเฑีียรอีีกแห่่งหนึ่่�ง เรีียกว่่า 
“บายเดก” Bye Daik เปนท่ี่�ประชุุมพวกหัวัหน้้าราชการส่่วนราชสำำ�นักั 
(อังักฤษเรีียกพวกนี้้ �ว่่า Privy Councillors) สองพวกนี้้ �พิิเคราะห์ด์ููจะ
ตรงกับั “เสนาบดีี” และ “มนตรีี” ของไทยเรา...” 25

ดังันั้้�นเม่ื่�อสรุุปคุุณลักัษณะของ กักัษันัตรังัหรืือกักัษานตรังั ตามพระนิิพนธ์ ์
จดหมายระยะทางไปพิิษณุุโลกและสาส์น์สมเด็็จ จะพบว่่ามีีลั กัษณะ คืือ  
(1) เป็็นผลงานออกแบบของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ 
(2) มีีลักัษณะท่ี่� เป็็นซุ้้� มจระนำำ�สามซุ้้� มติิดกันั (3) ทั้้�งสามซุ้้� มเจาะช่่องโปร่่ง  

(4) สร้้างก่่อน พ.ศ. 2444 (5) มีีความสัมัพันัธ์ก์ับัสมเด็็จฯ กรมพระยาดำำ�รง 
ราชานุุภาพ (6) ลักัษณะคล้า้ยศาลาลููกขุุนของพม่่า คืือ (7) สร้า้งติิดกำำ�แพงวังั 
ด้า้นในหน้้าพระมหาปราสาท (8) มีีประตููลับัสำำ�หรับัพระมหากษัตัริิย์เ์สด็็จออก
เป็็นประธานการประชุุม และ (9) มีีหน้้าท่ี่�ใช้ส้อยเป็็นท่ี่�ประชุุมหลุุตดอ ท่ี่�เทีียบ
ได้ก้ับัการประชุุมเสนาบดีี 
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ผู้้�วิ จััยพบว่่ ามีี สถาปััตยกรรมชิ้้ �นหนึ่่� งท่ี่� สอดคล้้องกัับคุุณสมบััติิทั้้�งหมด  

คืือ พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา ในพระบรมมหาราชวังั แม้้ในการศึกึษาท่ี่�ผ่่านมา  

เช่่ น พระมหาปราสาทและพระราชมณเฑีียรสถานในพระบรมมหาราชวังั  
โดย ม.ร.ว.แสงสููรย์ ์ลดาวัลัย์ ์(2514) และสถาปััตยกรรมพระบรมมหาราชวังั 
โดย ม.ร.ว.แน่่งน้้อย ศักัดิ์์ �ศรีี  (2531) ไม่่เคยระบุุผู้้� ออกแบบมาก่่อน หากแต่่มีี  
การระบุุครั้้�งแรกในบทความ เร่ื่� อง พระท่ี่�นั่่� งราชกรัณัยสภา (2555) ของ 

พีีรศรีี  โพวาทอง ว่่าพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาเป็็นผลงานของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้า 

กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ในระหว่่างดำำ�รงตำำ�แหน่่งเสนาบดีีกระทรวง 
โยธาธิิการ โดยอาศัยัหลักัฐาน คืือ เอกสารรายงานการประชุุมเสนาบดีีสภา 
ร.ศ. 11126

พระท่ี่�นั่่� งราชกรัณัยสภา เริ่่�มต้น้ออกแบบใน พ.ศ. 2435 เพ่ื่�อเป็็นท่ี่�ประชุุม
สำำ�หรับัเสนาบดีีสภา ซึ่่�งเป็็นรููปแบบการปกครองท่ี่�สถาปนาขึ้้ �นใหม่่ ทำำ�ให้้ขณะนั้้�น
เสนาบดีีสภาไม่่มีีที่�ประชุุมประจำำ� การประชุุมจึงึต้อ้งย้า้ยไปตามสถานท่ี่�ต่่าง ๆ  
เช่่น มุุขกระสันัพระท่ี่�นั่่�งดุุสิิตมหาปราสาทและหอพระสมุุดวชิิรญาณ ท่ี่�ประชุุม
เสนาบดีีสภาประกอบด้ว้ยเสนาบดีีกระทรวงต่่าง ๆ เช่่น พระเจ้า้น้้องยาเธอ  
เจ้า้ฟ้้ากรมขุุนนริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์เสนาบดีีกระทรวงโยธาธิิการ พระเจ้า้น้้องยาเธอ 
กรมหม่ื่�นดำำ�รงราชานุุภาพ เสนาบดีีกระทรวงมหาดไทย ฯลฯ จึงึได้ป้รึกึษาร่่วมกันั 
และพร้้อมกันัทูู ลเกล้้าฯ เสนอความเห็็นให้้สร้้างพระท่ี่� นั่่� งสำำ�หรัับประชุุม 

เสนาบดีี สภา บนตำำ�แหน่่ งของเรืื อนจัันทน์์เดิิมติิดประตูู พรหมโสภา  
บนกำำ�แพงเขตพระราชฐานชั้้�นในระหว่่างหมู่่�พระท่ี่�นั่่�งจักัรีีมหาปราสาทและหมู่่�
พระมหาปราสาท โดยให้้สร้า้งเป็็นอาคาร 2 ชั้้�น ขนาบพระท่ี่�นั่่�งจักัรีีมหาปราสาท
คู่่�กันักับัหอพระธาตุุมณเฑีียร (Fig. 4)  ชั้้�นบนเป็็นห้้องประชุุมแบบตะวันัตก 
พร้้อมสิ่่�งอำำ�นวยความสะดวก ชั้้�นล่่างเป็็นห้้องพักัเลี้้ �ยงอาหาร ทั้้�งยังัมีีการทำำ� 

ทางลับัชั้้�นสองต่่อกับัพระท่ี่�นั่่�งจักัรีีมหาปราสาท (Fig. 5) สำำ�หรับัพระบาทสมเด็็จ
พระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวัเสด็็จมาประทับัเป็็นประธานการประชุุมเสนาบดีีสภา 
หรืือเม่ื่�อต้อ้งการทอดพระเนตรการประชุุมโดยไม่่แสดงพระองค์์ให้้ท่ี่�ประชุุม
ทราบ โดยมีีพระเจ้้าน้้องยาเธอ เจ้้าฟ้้ากรมขุุนนริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์เสนาบดีี 
กระทรวงโยธาธิิการ เป็็นผู้้�ร่่ างแบบและควบคุุมการก่่อสร้า้ง27 เม่ื่�อแล้ว้เสร็็จ 

จึึงใช้้เป็็นท่ี่� ประชุุมของเสนาบดีี สภา และยัังใช้้เป็็นท่ี่� ประชุุมท่ี่� ปรึึกษา 

ผู้้�สำ ำ�เร็็จราชการแผ่่นดิิน ระหว่่างพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั
เสด็็จประพาสยุุโรป ครั้้�งท่ี่�  1 ใน พ.ศ. 2440 ด้ว้ย
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รููปแบบสถาปััตยกรรมพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาเป็็นอาคารก่่ออิิฐถืือปููน 2 ชั้้�น 
หลังัคาเป็็นมุุขประเจิิด มุุงหิินชนวน ไม่่ซ้อ้นชั้้�นหลังัคา มีีกันัสาดรอบอาคาร 
หน้้าจั่่�วประดับัเคร่ื่�องลำำ�ยอง หน้้าบันัประดับัรููปนารายณ์ท์รงครุุฑ อาคารชั้้�นบน
มีีส่่วนสููงกว่่าชั้้�นล่่าง ส่ี่� มุุมประดับัเสาบัวัจงกลสููงรวบทั้้�ง 2 ชั้้�น ในลักัษณะ  

Colossal Order ซุ้้� มหน้้าต่่างชั้้�นบน ด้า้นเขตพระราชฐานชั้้�นกลางออกแบบ
เป็็นซุ้้� มบันัแถลง ด้า้นหน้้าออกแบบพิิเศษเป็็นซุ้้� มบันัแถลงสามซุ้้� มเช่ื่�อมติิดกันั
เป็็นซุ้้� มเดีียว เจาะช่่องทั้้�งสามช่่อง ด้า้นเขตพระราชฐานชั้้�นในออกแบบเป็็น 

ช่่องแสง และปรากฏประตููทางเสด็็จเข้า้ประชุุมได้จ้ากชั้้�น 2 ของอาคาร ชั้้�นล่่าง
ออกแบบซุ้้� มหน้้าต่่างเป็็นกรอบฐานรองรับัซุ้้� มบันัแถลงด้า้นบน ฐานอาคาร
เป็็นฐานสิิงห์์

จากข้้อมููลข้้างต้้นจึึงเห็็นว่่า คุุณสมบัติัิของกักัษัันตรังัท่ี่� ได้จ้ากการศึึกษา 

พระนิิพนธ์ ์ล้ว้นแต่่ตรงกับัลักัษณะของพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาทุุกประการ  

ผู้้�วิ จัยัจึงึสรุุปว่่า กักัษันัตรังั หรืือ กักัษานตรังั ในพระนิิพนธ์น์ี้้ � หมายถึงึ พระท่ี่�นั่่ �ง
ราชกรัณัยสภา และเอกสารพระนิิพนธ์เ์น่ื่� องด้้วยกักัษัันตรังันี้้ � ยังันัับว่่ า 

เป็็นหลักัฐานอีีกชิ้้ �นท่ี่�สนับัสนุุนว่่าสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์
ทรงออกแบบพระท่ี่�นั่่�งองค์น์ี้้ � และขับัเน้้นความสำำ�คัญัของ ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข  
ในฐานะองค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรมท่ี่�ทรงคิิดค้น้ และออกแบบขึ้้ �นใหม่่ ซึ่่�งใช้้
ท่ี่�พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาแห่่งนี้้ �เป็็นแห่่งแรกอีีกด้ว้ย  (Fig. 3)

ภาพ 3

เปรีียบเทีียบซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข 

วัดัศรีีสวาย (ภาพ 3-1) และ 

ซุ้้� มหน้้าต่่างพระท่ี่�นั่่�ง

ราชกรัณัยสภา (ภาพ 3-2) 

Fig 3  

Comparing the triple niches 

at Wat Si Sawai (Fig 3-1)  

and another one at  

Rajkaranyasabha  

Throne Hall (Fig 3-2) 

ภาพ 3-1  ⁄  Fig 3-1 ภาพ 3-2  ⁄  Fig 3-2
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ภาพ 4

ภาพถ่่ายเก่่าแสดงตำำ�แหน่่ง 

และรููปแบบของพระท่ี่�นั่่�ง

ราชกรัณัยสภา (ภาพ 4-1)  

จากภาพจะเห็็นทางเสด็็จ

จากชั้้�น 2 พระท่ี่�นั่่�งจักัรีีมหา

ปราสาท ซึ่่�งภายหลังัรื้้ �อ

ลงในรัชักาลท่ี่�  7 (ภาพ 4-2)

Fig 4 

Old photograph showing 

the location and style of 

Rajkaranyasabha  

Throne Hall (Fig 4-1);  

the photograph features 

the private walkway from 

the second floor of Chakri 

Maha Prasat Throne Hall. 

The walkway was later  

demolished during the 

reign of King Prajadhipok. 

(Fig 4-2)

ภาพ 5

ด้า้นหลังัพระท่ี่�นั่่�ง

ราชกรัณัยสภา ยังัคงปรากฏ

ประตููทางเสด็็จท่ี่�ชั้้�น 2 

แม้ว้่่าทางเสด็็จได้ถูู้กรื้้ �อลง

ไปในรัชักาลท่ี่�  7 

Fig 5 

Although the walkway  

was removed during the 

reign of King Prajadhipok, 

there is still a doorway  

on the second floor behind 

Rajkaranyasabha  

Throne Hall.

ภาพ 4-1  ⁄  Fig 4-1

ภาพ 5  ⁄  Fig 5

ภาพ 4-2  ⁄  Fig 4-2
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ส่่วนศัพัท์ค์ำำ�ว่่า “กักัษันัตรังั” นั้้�นผู้้�วิ จัยัสันันิิษฐานว่่าน่่าจะเป็็นคำำ�แผลงจากศัพัท์์
ภาษาตะวันัตก โดยคำำ�ว่่า กักัษันั น่่าจะมาจาก conseil [กงแซย์]์ ในภาษาฝรั่่�งเศส 
หรืือ council [เคาซิิล] ในภาษาอังักฤษ ท่ี่�แปลว่่าสภา ส่่วนคำำ�ว่่า กักัษันัตรังั 
สันันิิษฐานว่่าอาจมาจากคำำ�ว่่า Conseil d’État [กงแซย์ ์เดตา] ในภาษาฝรั่่�งเศส 
แปลว่่า สภาแห่่งรัฐั ซึ่่�งพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวัเคยรับัรููปแบบ
มาปรับัใช้ ้และได้เ้ลิิกไปก่่อนการสถาปนาเสนาบดีีสภา โดยทรงเรีียกว่่า สภาท่ี่�

ปรึกึษาราชการแผ่่นดิิน28

“กักัษันัตรังั” ท่ี่�พระอุุโบสถ วัดัราชาธิิวาส

จากการศึกึษาซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข และกักัษันัตรังั หรืือพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา 
ผู้้�วิ จัยัได้พิ้ิจารณากายภาพของหลักัฐานใหม่่ทั้้�งสองชิ้้ �น นำำ�มาถึงึการศึึกษา
ประเด็็นต่่อยอดที่�หน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส ซึ่่�งเป็็นผลงานฝีีพระหัตัถ์ ์
อีีกชิ้้ �นท่ี่�ผู้้�วิ จัยัวิิเคราะห์ว์่่าน่่าจะได้ร้ับัอิิทธิิพลและแรงบันัดาลใจ จากซุ้้� มจระนำำ�
ตรีีมุขของวัดัศรีีสวาย 

พระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส (Fig. 6) เป็็นหนึ่่�งในโครงการปฏิิสังัขรณ์ว์ัดัราชาธิิวาส
ของพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั ใน พ.ศ. 2451 โดยทรงเริ่่�มจาก 
การปฏิิสังัขรณ์พ์ระอุุโบสถเก่่าซึ่่�งชำำ�รุดทรุุดโทรม นำำ�ไปสู่่�การขยายโครงการ
เป็็นการบููรณะทั้้�งวัดั ทั้้�งในระดับัผังัและสถาปััตยกรรม และพระอุุโบสถหลังันี้้ �

ก็็เป็็นผลงานการออกแบบชิ้้ �นเอกของสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์
ท่ี่�มีีความโดดเด่่นในการใช้ว้ัสัดุุคอนกรีีต มีีรููปแบบและรููปทรงอย่่างขอมแตกต่่าง
จากอุุโบสถหลังัอ่ื่�น ๆ  ท่ี่�ร่่วมสมัยักันั โดยทรงออกแบบหน้้าบันัเป็็นประติิมากรรม
สามมิิติิรููปซุ้้� มจระนำำ�สามซุ้้� ม ประดิิษฐานพระพุุทธรููป แทนการใช้เ้คร่ื่�องลำำ�ยอง
แบบสถาปััตยกรรมไทยประเพณีี  และด้ว้ยความโดดเด่่นเฉพาะตัวัดังักล่่าว 
ทำำ�ให้้ปััจจุุบันั มีีการศึกึษาวิิเคราะห์เ์ก่ี่�ยวกับัหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส 
เร่ื่�องแนวคิิด ท่ี่�มาในการออกแบบ ในหลายลักัษณะต่่างกันัตามหลักัฐานและ
ทรรศนะของผู้้�วิ จัยัแต่่ละท่่าน โดยแบ่่งออกเป็็นสามแนวทางในการอธิิบาย 
ได้แ้ก่่

แนวทางแรก อธิิบายว่่าสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ท์รง 
ได้ร้ับัอิิทธิิพลจากตะวันัตกและศิิลปะเขมร ตัวัอย่่างเช่่น บทความเร่ื่�อง ผลงาน
สถาปััตยกรรมแบบ Modernism ของพระพรหมพิิจิิตร ของสมชาติิ จึงึสิิริิอารักัษ์ ์
(2543) อธิิบายว่่า หน้้าบันัพระอุุโบสถนี้้ � มีีความแปลกใหม่่จากการท่ี่�ทรง
ออกแบบระนาบ 2 มิิติิ ให้้เป็็น 3 มิิติิ พ้้องกับัแนวทางศิิลปะแบบบาโรค  
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(Baroque) และการผสมผสานกับัซุ้้� มคููหาแบบเขมร29 วิิทยานิิพนธ์ ์การศึกึษา
สถาปััตยกรรมวััดราชาธิิวาสราชวรวิิหาร (วััดสมอราย) ของอััครพัันธุ์์�   
พันัธุ์์�สั มัฤทธิ์์ � (2551) แสดงความเห็็นด้ว้ยกับับทความแรกพร้อ้มขยายความว่่า 
การสร้้างระนาบมิิติิท่ี่�หน้้าบันัเป็็นการแสดงออกถึึงความเป็็นแบบบาโรค  

(Baroque) อย่่างชัดัเจน มีีตัวัอย่่างเปรีียบเทีียบ เช่่น โบสถ์ซ์านตา ซููซันันา กรุุงโรม 
(Santa Susanna) ส่่วนรููปแบบการทำำ�ซุ้้� มจรนำำ� 3 ซุ้้� ม ก็็มาจากสถาปััตยกรรม
ตะวันัตก มีีตัวัอย่่างเช่่น ประตููชัยัคอนสแตนติิน (Arch of Constantine)30

แนวทางท่ี่�สอง อธิิบายว่่าเป็็นศิิลปะเขมรล้ว้น คืือ วิิทยานิิพนธ์ ์แนวความคิิด 
ในงานสถาปััตยกรรมฝีีพระหัตัถ์ส์มเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์
ของดวงกมล บุุญแก้ว้สุุข (2548) โดยวิิเคราะห์ว์่่าการทำำ�ซุ้้� มจระนำำ�ที่�หน้้าบันั
พระอุุโบสถนี้้ � มีีแรงบันัดาลใจจากการประดับัซุ้้� มบันัแถลงแบบปราสาทเขมร 
ซึ่่�งสัมัพันัธ์ก์ับัแนวความคิิดโดยรวมของพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้ 

เจ้า้อยู่่�หัวั ในการปฏิิสังัขรณ์ว์ัดันี้้ � ดังัพระราชนิิพนธ์เ์ร่ื่�อง วัดัสมอราย อันัมีีนามว่่า
ราชาธิิวาส ซึ่่�งได้ม้ีีพระบรมราชาธิิบายถึงึนามวัดัที่�เป็็นภาษาเขมร ส่ื่�อถึงึภููมิหลังั
ของวัดันี้้ � ว่่าถููกสร้า้งมาตั้้�งแต่่ยุคละโว้3้1

ภาพ 6

พระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส

Fig 6  

Ordination Hall of 

Rajadhivas temple  

ภาพ 6  ⁄  Fig 6
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แนวทางท่ี่�สาม อธิิบายว่่ าเป็็นการได้้รัับอิิทธิิพลจากจิิตรกรรมไทย คืื อ  
งานวิิจัยัเร่ื่� องงานออกแบบสถาปััตยกรรมไทยฝีีพระหััตถ์ส์มเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า 

กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ของสมคิิด จิิระทัศันกุุล (2556) อธิิบายว่่า 
การออกแบบหน้้าบันัเป็็นการนำำ�จิตรกรรมไทย 2 มิิติิ มาสู่่�สถาปััตยกรรม  
3 มิิติิ โดยสันันิิษฐานว่่าได้้รับัแนวความคิิดจากรูู ปปราสาทวิิมาน 3 ช่่ อง  
ในจิิตรกรรมไทย โดยการทำำ�องค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรมรููปวิิมาน มีีการทำำ�โดย
ช่่างไทยมาก่่อนแล้ว้ท่ี่�ซุ้้� มประตููพระอุุโบสถวัดัเสนาสนาราม ซึ่่�งอาจเคยทอด
พระเนตร บันัทึกึ และนำำ�มาใช้ท่้ี่�วัดัราชาธิิวาสนี้้ � โดยแนวความคิิดที่�ใช้รูู้ปวิิมาน 
มาจากการออกแบบให้้สัมัพันัธ์ก์ับัจิิตรกรรมในพระอุุโบสถ ภาพพระพุุทธเจ้า้
ทรงเหาะ และจิินตลักัษณ์ข์องสวรรค์3์2

ด้้วยหลักัฐานจากพระนิิพนธ์ ์“กักัษัันตรังั” และการใช้้ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุ ขท่ี่�

พระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภาดังักล่่าว ทำำ�ให้้ผู้้�วิ จัยัเลืือกเสนอแนวทางอธิิบายใหม่่ 
คืือ การออกแบบหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส ได้ร้ับัแรงบันัดาลใจจาก 
ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข วัดัศรีีสวาย มาเป็็นแนวคิิดที่� ส่ี่�  โดยแนวคิิดภาพรวมผู้้�วิ จัยั 

เห็็นด้ว้ยกับัแนวคิิดที่�สอง เร่ื่�องการนำำ�รููปแบบศิิลปะเขมรมาใช้้ในวัดัราชาธิิวาส 
เพ่ื่�อส่ื่�อถึงึประวัติัิความเป็็นมาของวัดัที่�สอดคล้อ้งกับัพระราชนิิพนธ์ ์หากทว่่า
เม่ื่�อพิิจารณาจะพบว่่าลักัษณะการทำำ�หน้้าบันั หรืือ องค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรม
รููปซุ้้� มจระนำำ�สามช่่องแบบท่ี่�ปรากฏที่�วัดัราชาธิิวาสนี้้ � ไม่่พบมาก่่อนในหน้้าบันั
ของศิิลปะเขมร เน่ื่� องจากปราสาทเขมรก็็นิิยมใช้้เคร่ื่� องลำำ�ยอง หน้้าบันั 

ตามปกติิ จึงึนำำ�สู่�ประเด็็นคำำ�ถามว่่า หน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส ทรงได้ร้ับั
แรงบันัดาลใจมาจากท่ี่�ใด

ย้อ้นกลับัมาศึึกษาพระราชนิิพนธ์ ์เร่ื่�อง วัดัสมอราย อันัมีีนามว่่าราชาธิิวาส  

ท่ี่�สันันิิษฐานว่่าเป็็นพระราชดำำ�ริของพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั 
โดยละเอีียด จะพบว่่าทรงอธิิบายว่่าวัดัสมอรายนี้้ � นามน่่าจะมาจากภาษาเขมร 
ว่่า ถมอราย แปลว่่า ศิิลาราย ซึ่่�งการท่ี่� ช่ื่�อภาษาเขมรแสดงว่่าเดิิมน่่าจะอยู่่� ใต้้
อิิทธิิพลกัมัโพชประเทศ หากแต่่กัมัโพชประเทศนี้้ �หาได้แ้ปลว่่า อาณาจักัรเขมร
พระนครในกัมัพููชาอย่่างท่ี่� เข้า้ใจกันั หากแต่่หมายถึงึอาณาจักัรละโว้ ้ซึ่่�งใช้ ้

ช่ื่�อว่่ากัมัโพชประเทศเช่่นกันั โดยมีีศููนย์ก์ลางท่ี่�ลพบุุรีี  ซึ่่�งภายหลังัอาณาจักัรนี้้ �

จะพัฒันาเป็็นอาณาจักัรอโยธยา อยุุธยา โดยทั้้�งอาณาจักัรพระนครหลวงและ
ละโว้ ้ต่่างเป็็น 2 ใน 7 อาณาจักัรท่ี่�ต่่างเรีียกตนว่่ากัมัโพชประเทศ และเป็็นอิิสระ
ต่่อกันั โดยมีีความสัมัพันัธ์ห์่่ าง ๆ อย่่างเครืือญาติิเท่่านั้้�น33 ซึ่่�งพระราชนิิพนธ์ ์
ดังักล่่าวแสดงให้้เห็็นถึงึความพยายามแบ่่งแยกระหว่่างความเป็็นเขมรในพื้้ �นท่ี่�

กัมัพููชา ซึ่่�งขณะนั้้�นตกเป็็นรัฐัในอารักัขาของฝรั่่�งเศสแล้ว้ กับัวัฒันธรรมเขมร
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ในพื้้ �นท่ี่� สยามออกจากกันัอย่่ างชัดัเจน ทำำ�ให้้ผู้้�วิ จัยัมองว่่าการนำำ�รูู ปแบบ
สถาปััตยกรรมมาใช้้ออกแบบ จึึงน่่ าจะคำำ�นึงถึึงข้้อสังัเกตประการนี้้ � และ 

หากทำำ�การออกแบบตามพระราชดำำ�ริข้า้งต้น้ จะทำำ�ให้้สอดคล้อ้งกับัเอกสาร 
เร่ื่�อง กระแสพระราชดำำ�ริการปฏิิสังัขรณ์ว์ัดัราชาธิิวาส ว่่า “...รููปโบสถ์ ์เดิิมเป็็น
ตึึกอย่่ างสามัญั จะได้้โปรดให้้แก้้ไขตามพระราชดำำ�ริใหม่่ ให้้งามขึ้้ �น...”34

ซึ่่�งสันันิิษฐานว่่าพระราชดำำ�ริในท่ี่�นี้้ � น่่าจะอนุุวัติัิตามพระราชนิิพนธ์น์ี้้ �เอง

เม่ื่�อพิิจารณาในเชิิงกายภาพของรููปแบบหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส  

พบว่่าสอดคล้อ้งกับัซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข วัดัศรีีสวาย เป็็นอย่่างมาก ทั้้�งรููปด้า้น รููปทรง 
และการใช้้งาน ในรูู ปด้้านเป็็นซุ้้� มจระนำำ�สามซุ้้� มเช่ื่�อมติิดกันัเป็็นซุ้้� มเดีี ยว 

เช่่นเดีียวกันั เพีียงแต่่ที่�วัดัราชาธิิวาสถููกยกขึ้้ �นไปใช้ท่้ี่�หน้้าบันั ทำำ�ให้้มีีการจัดั 

รููปทรงให้้เข้า้ทรงหน้้าจั่่�ว และลักัษณะแบบจระนำำ�สามซุ้้� มนี้้ � ตามพระนิิพนธ์ ์
จดหมายระยะทางไปพิิษณุุโลกแสดงทรรศนะของพระองค์ว์่่าเป็็นรููปแบบท่ี่�  

ไม่่ เคยทรงเห็็นท่ี่� ไหนเลย นอกจากท่ี่�วัดัศรีีสวายและพระท่ี่�นั่่�งราชกรัณัยสภา 
ด้า้นรููปทรง ทั้้�งสองแห่่งมีีการออกแบบระนาบให้้ซุ้้� มจระนำำ�กลางอยู่่�หน้้าสุุด 
ขณะท่ี่�ซุ้้� มจระนำำ�ซ้า้ยขวาอยู่่� ในระนาบหลังั ทั้้�งยังัออกแบบให้้ซุ้้� มกลางขบทับั
ซุ้้� มข้า้งเล็็กน้้อยเหมืือนกันั ด้า้นการใช้ง้านทั้้�งสองแห่่งมีีลักัษณะคืือการประดับั
ประติิมากรรมในซุ้้� มจระนำำ�เหมืือนกันั โดยท่ี่�วัดัศรีีสวายจะปรากฏร่่องรอย
ประติิมากรรมปููนปั้้� นในซุ้้� ม ซึ่่�งสมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์
ทรงสันันิิษฐานไว้้ว่่ าเป็็นการประดิิษฐานเทวรูู ป35 ตามหน้้าท่ี่�คืือเทวสถาน
พราหมณ์ ์ส่่วนท่ี่�วัดัราชาธิิวาสมีีการประดับัประติิมากรรมในซุ้้� มจระนำำ�เช่่นกันั
แต่่เปล่ี่�ยนเป็็นพระพุุทธรููปและพระสาวก ตามหน้้าท่ี่�ศาสนสถานในศาสนาพุุทธ

ภาพ 7

ภาพถ่่ายด้า้นของซุ้้� มจระนำำ�

ตรีีมุขของวัดัศรีีสวาย 

(ภาพ 7-1) และหน้้าบันั

พระอุุโบสถ วัดัราชาธิิวาส 

(ภาพ 7-2)

Fig 7  

Photograph showing  

an elevation of the triple 

niches at Wat Si Sawai  

(Fig 7-1) and pediment at  

Rajadhivas temple  

(Fig 7-2)

ภาพ 7-1  ⁄  Fig 7-1 ภาพ 7-2  ⁄  Fig 7-2
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ในเชิิงแนวความคิิด สมเด็็จฯ เจ้า้ฟ้้ากรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์์ได้จ้ำำ�แนก
ฝีีมืือช่่างพระปรางค์ข์องวัดัศรีีสวายไว้ว้่่า มีีรููปแบบศิิลปะ “ทีีเขมรครึ่่�งไทย”36 

และยังัพบโบราณวัตัถุุศิิลปะเขมรตกประปรายในวัดั37  เป็็นหลักัฐาน แม้ว้่่า 
ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุขของพระวิิหารนี้้ �จะเป็็นของต่่อเติิมภายหลังัไม่่ ได้ส้ร้า้งพร้อ้มกับั
องค์พ์ระปรางค์ ์แต่่งานช่่างของซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุขนี้้ � พระองค์ก็์็ยังัเรีียกว่่าเป็็น
งาน “แบบโบราณ”38 และอยู่่� ในพื้้ �นท่ี่� อิิทธิิพลขอมในอาณาจักัรสยาม ดังันั้้�น 

ในเชิิงการแสดงออกถึงึความเป็็นอิิทธิิพลขอมในพื้้ �นท่ี่�อาณาจักัรสยามการนำำ�
รูู ปแบบศิิลปะนี้้ �มาใช้้จึึงนัับว่่ าใกล้้เคีี ยงและเหมาะสมกว่่ าการนำำ�รูู ปแบบ
ศิิลปกรรมขอมนอกอาณาจักัรสยามมาใช้้ และซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุ ขนี้้ �ยังัเป็็น 

สิ่่�งท่ี่�ทรงเคยเสด็็จไปทอดพระเนตรจริิง มีีหลักัฐานยืืนยันั และเป็็นองค์ป์ระกอบ
สถาปััตยกรรมท่ี่�ทรงคิิดค้น้ขึ้้ �นใหม่่  โดยไม่่เคยทอดพระเนตรท่ี่�ใดทำำ�มาก่่อน 
และสอดคล้อ้งกับังานช่่างโบราณในอดีีตอีีกด้ว้ย39 (Fig. 7-8)

ด้ว้ยความสอดคล้อ้งของแนวคิิด และรููปแบบ ผู้้�วิ จัยัจึงึเสนอว่่าการออกแบบ
หน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส จัดัในแบบ “ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข” ตามพระนิิพนธ์ ์
โดยมีีที่�มาแรงบันัดาลใจจากซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข วัดัศรีีสวาย ท่ี่�เคยทอดพระเนตร 
ซึ่่� งสัมัพันัธ์ก์ับัแนวคิิดศิลปะเขมรในประเทศไทยของพระบาทสมเด็็จพระ
จุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั และถึงึแม้ว้่่าเป็็นการได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ งานชิ้้ �นนี้้ �ก็็ยังั
คงแสดงให้้เห็็นถึงึลักัษณะในการออกแบบของพระองค์ ์ในการนำำ�รููปแบบ 
ในอดีีตมาต่่อยอดให้้มีีลักัษณะพิิเศษเฉพาะ เช่่น การเปล่ี่�ยนองค์ป์ระกอบนี้้ �

จากระดับัประตููหน้้าต่่าง กลับันำำ�ไปใช้ใ้นระดับัหน้้าบันั และจัดัให้้รููปทรงอยู่่�ในกรอบ
ทรงหน้้าจั่่�ว การแทนท่ี่�ประติิมากรรมเทวรููปด้ว้ยประติิมากรรมพุุทธศาสนา  

ภาพ 8

รููปทรงของซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข

ของวัดัศรีีสวาย (ภาพ 8-1) 

และหน้้าบันัพระอุุโบสถ 

วัดัราชาธิิวาส (ภาพ 8-2)

Fig 8  

The three-dimensional 

forms of the triple niches 

at Wat Si Sawai (Fig 8-1) 

and pediment at  

Rajadhivas temple  

(Fig 8-2)

ภาพ 8-1  ⁄  Fig 8-1 ภาพ 8-2  ⁄  Fig 8-2
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ซึ่่�งสัมัพันัธ์ก์ับัหลักัในการออกแบบของพระองค์ท่์ี่�สรุุปไว้ใ้นปลายพระชนม์ช์ีีพ 
ในบทความเร่ื่�อง ช่่าง ว่่า “จะทำำ�อะไรต้อ้งนึึกเอง จะจำำ�เขามาทำำ� (คืือกอปี้้ �) นั้้�น
ไม่่ควร เพราะจะดีีไม่่ดีี ถ้า้หากดีีคนท่ี่�คิิดเดิิมเขาก็็เอาดีีไปกิินเสีีย ช่่างท่ี่�ดีีก็ไม่่ใช่่
ว่่าจะเป็็นเทวดาเหาะมาแต่่ ไหน ถ้า้หากจะเปรีียบแล้ว้ ก็็คืือกิินของท่ี่�เขาทำำ�แล้ว้
เข้า้ไป แล้ว้แตกเป็็นเหง่ื่�อออกมา นี้้ �เองจัดัว่่าเป็็นความคิิด”  และ “จะทำำ�อะไร
ต้อ้งเดาน้้อยท่ี่�สุุด ท่ี่�ว่่าเดาน้้อยนั้้�นก็็ต้อ้งดูู แต่่จะดููก็ต้อ้งเลืือก คืือถ้า้จะทำำ�ของ
ประจำำ�บ้า้นเราจะต้อ้งดููของในบ้า้นเรา...”40

สรุปและเสนอแนะ

ด้้วยพระคุุณลักัษณะท่ี่�ทรงเป็็นทั้้�งสถาปนิิกและนักัเขีียน ทำำ�ให้้การศึึกษา
สถาปััตยกรรมฝีีพระหััตถ์ ์สามารถนำำ�ผลงานวรรณกรรมมาวิิเคราะห์์
สถาปััตยกรรม และจากการทบทวนวรรณกรรมพระนิิพนธ์ท่์ี่� ได้พ้บในจดหมาย
ระยะทางไปพิิษณุุโลก นำำ�มาสู่่�การค้น้หาความหมายของคำำ�ปริิศนา “กักัษันัตรังั” 
และ การคล่ี่�คลายด้ว้ยเอกสาร สาสน์ส์มเด็็จ ทำำ�ให้้ผู้้�วิ จัยัสามารถระบุุว่่า กักัษันัตรังั 
คืือ พระท่ี่�นั่่� งราชกรัณัยสภา ซึ่่� งเป็็นผลงานออกแบบของสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้า   

กรมพระยานริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ท่ี่�ยังัไม่่เป็็นท่ี่�ทราบอย่่างแพร่่หลาย รวมถึงึการ
ขับัเน้้นความสำำ�คัญัขององค์ป์ระกอบ ซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุข ท่ี่�มีีความสำำ�คัญัในฐานะ
องค์ป์ระกอบสถาปััตยกรรมท่ี่�ทรงคิิดค้น้ใหม่่  ซึ่่�งทั้้�งสองถืือเป็็นข้อ้เสนอใหม่่
ในการศึกึษา นำำ�มาสู่่�การทบทวนแนวคิิดในการออกแบบหน้้าบันัพระอุุโบสถ
วัดัราชาธิิวาส ท่ี่�ใช้ก้ารวิิเคราะห์ก์ายภาพ รููปแบบ และแนวคิิดเร่ื่�องศิิลปะขอม
ในพื้้ �นท่ี่�อาณาจักัรสยามของพระบาทสมเด็็จพระจุุลจอมเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวั จนได้้
ผลการวิิเคราะห์ว์่่าหน้้าบันัพระอุุโบสถวัดัราชาธิิวาส อาจได้ร้ับัแรงบันัดาลใจ
จากซุ้้� มจระนำำ�ตรีีมุ ขของวัดัศรีี สวาย สุุดท้้ายการศึึกษานี้้ �แสดงให้้เห็็นว่่ า 

การศึึกษาเก่ี่�ยวกับัผลงานสถาปััตยกรรมของสมเด็็จฯ เจ้้าฟ้้ากรมพระยา 

นริิศรานุุวัดัติวงศ์ ์ยังัคงสามารถกระทำำ�ได้ ้และในอีีกหลายวิิธีีการ ซึ่่�งสัมัพันัธ์ก์ับั 

พระคุุณลัักษณะท่ี่� ทรงมีี ผลงานปรากฏในหลายแขนง  โดยการศึึกษา
สถาปััตยกรรมผ่่านวรรณกรรมเป็็นหนึ่่�งในนั้้�น และการศึกึษาของแต่่ละบุุคคล
ย่่อมมีีทรรศนะในการหยิิบยกประเด็็นและมุุมมองท่ี่�ต่่างกันั ทำำ�ให้้ได้ม้าซึ่่�งองค์ ์
ความรู้้�  และวัตัถุุดิิบใหม่่ในการศึกึษา และส่่งเสริิมให้้องค์ค์วามรู้้� เก่ี่�ยวกับัการ
ออกแบบสถาปััตยกรรมฝีีพระหัตัถ์แ์ละสถาปััตยกรรมไทยให้้สมบููรณ์ย์ิ่่�งขึ้้ �น
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		  Sō̜ngphansīrō̜ičhetsiphok [Diary of H.R.H. Prince  

		  Narisaranuwattiwongse, B.E. 2476].
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